
 

 

Définitions pour une vigie des situations 
d’éclosion de COVID-19 dans les milieux  
de travail, excluant les milieux de soins, 
de garde et scolaires 

Dernière mise à jour le 17 juin 2020 

Le Groupe de travail Vigie-Surveillance COVID-SAT - INSPQ et Réseau de santé publique en santé au travail 
(ci-après nommé G.T. Vigie/Surveillance COVID-SAT) mis sur pied par l’Institut national de santé publique du 
Québec (INSPQ), propose une définition d’éclosion en milieu de travail pour permettre l’activité de vigie 
sanitaire en milieu de travail. Pour atteindre cet objectif d’harmonisation, le G.T. Vigie/Surveillance s’est basé 
sur la situation existante au moment de cet écrit, à savoir que la vigie débute généralement avec la survenue 
de cas confirmés. 

La réflexion du G.T. Vigie/Surveillance COVID-SAT a également mené à considérer trois niveaux de vigie en 
milieu de travail pour reconnaître les éclosions. Ces niveaux s’appuient sur des définitions légèrement 
différentes. Le niveau 1 est celui retenu à ce moment-ci pour la vigie provinciale des éclosions. Les niveaux 2 
et 3 peuvent être mis en place selon les besoins régionaux ou de futurs besoins provinciaux. Ces définitions 
d’éclosion devraient s’appliquer pour tous les établissements, sauf ceux des milieux de soins, de garde et 
scolaires, pour lesquels une définition d’éclosion est proposée par les autres groupes impliqués dans le 
document Proposition d’analyses et de vigie épidémiologiques pour assurer le suivi du déconfinement et de 
l’évolution de la pandémie au Québec (18 mai 2020).  

 Niveau 1 : Situation d’éclosion dans un milieu de travail (vigie provinciale) 

Il s’agit d’une situation où il existe une évidence objective de cas confirmés dans le milieu de travail. La 
définition complète s’énonce comme suit :  

Définition d’une éclosion de COVID-19 en milieu de travail  

Pour une même adresse civique OU selon le numéro d’établissement [No-ÉTA apparié à partir du 
Système d’information en santé au travail (SISAT)] :  

 2 cas confirmés (par tests ou par liens épidémiologiques) ou plus survenus au cours d’une période de 
14 jours entre la date de la dernière présence en milieu de travail d’un cas et la date de début des 
symptômes du cas suivant dans le milieu de travail, peu importe le lieu d’acquisition, donc sans 
démonstration nécessaire d’une transmission de la COVID-19 dans le milieu de travail entre les cas 
confirmés. En pratique, il a été convenu d’utiliser comme proxy la date de déclaration de chacun des 
cas confirmés par test ou encore la date où le cas a été confirmé par lien épidémiologique. 
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Fin d’éclosion : l’éclosion dans le milieu de travail est terminée (statut fermé) si aucun 
nouveau cas n’est survenu au cours des 28 jours suivant la date de la dernière présence dans 
ce milieu, du dernier cas confirmé1. En pratique, il a été convenu d’utiliser comme proxy la date 
de déclaration du dernier cas confirmé. 

 Niveau 2 : Situation d’un milieu de travail avec un potentiel d’éclosion (vigie régionale optionnelle)  

Il s’agit d’un niveau pour lequel les informations recueillies permettent d’identifier un milieu de travail avec 
un potentiel d’éclosion. L’identification d’un milieu avec un potentiel d’éclosion repose nécessairement sur 
une définition qui est plus sensible et précoce que la définition proposée pour le niveau 1. Le niveau 2 peut 
être mis en place selon les besoins régionaux.  

Définition d’un milieu de travail avec un potentiel d’éclosion de COVID-19 

Pour une même adresse civique OU selon le numéro d’établissement [No-ÉTA apparié à partir du 
Système d’information en santé au travail (SISAT)] :  

 1 cas confirmé et 1 cas clinique ou plus (tel que défini sur le site du ministère de la Santé et des 
Services sociaux2), survenus au cours d’une période de 14 jours. 

OU 

 1 cas confirmé apparu dans les milieux de travail fermés ou avec contacts étroits réguliers suivants : 
abattage et conditionnement de la viande, transformation ou préparation d’aliments#.  

# Milieux de travail retenus en date du 25 mai 2020; sujet à évolution.  

 Niveau 3 : Situation d’éclosion dans un milieu de travail avec évidence de transmission (vigie 
régionale optionnelle) 

Le G.T. Vigie/Surveillance COVID-SAT a également envisagé le niveau de vigie d’éclosion avec évidence de 
transmission dans le milieu de travail (lien épidémiologique entre au moins deux cas confirmés), sans 
toutefois le retenir au moment d’écrire le présent document. Bien que ce niveau soit davantage en 
harmonie avec des pratiques habituelles en maladies infectieuses, il pourrait être déployé dans un 
deuxième temps si le besoin de ce type d’information devenait nécessaire. Par ailleurs, rien n’empêche les 
régions de réaliser ce niveau de vigie en milieu de travail pour des besoins qui leur sont propres.  

Définition d’une éclosion de COVID-19 en milieu de travail avec évidence de transmission 

Pour une même adresse civique OU selon le numéro d’établissement [No-ÉTA apparié à partir du 
Système d’information en santé au travail (SISAT)] :  

 2 cas confirmés (par tests ou par liens épidémiologiques) ou plus survenus au cours d’une période de 
14 jours entre la date de la dernière présence en milieu de travail d’un cas et la date de début des 
symptômes du cas suivant dans le milieu de travail avec démonstration d’une transmission de la 
COVID-19 dans le milieu de travail entre au moins deux cas confirmés. À défaut de détenir de 
l’information sur ces deux dates, il faut utiliser la date de déclaration de chacun des cas confirmés par 
test ou encore la date où le cas a été confirmé par lien épidémiologique. 

                                                      
1 Bien que dans un milieu fermé comme un milieu de travail, une période de 14 jours a été envisagée comme une évidence 

raisonnable de fin de transmission dans ce milieu, une période correspondant à deux fois le temps d’incubation maximal, soit 
28 jours, a été retenue afin de s’arrimer aux pratiques les plus courantes en maladies infectieuses. 

2 Site à consulter : https://msss.gouv.qc.ca/professionnels/documents/coronavirus-2019-ncov/definition-nosologique-COVID-19-
020-04-08.pdf  

https://msss.gouv.qc.ca/professionnels/documents/coronavirus-2019-ncov/definition-nosologique-COVID-19-020-04-08.pdf
https://msss.gouv.qc.ca/professionnels/documents/coronavirus-2019-ncov/definition-nosologique-COVID-19-020-04-08.pdf
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En conclusion, le G.T. considère que le niveau 1 est le niveau à implanter en ce moment pour assurer une 
vigie provinciale.  

Considérations particulières 

Choix pour les définitions 

Il est possible que des facteurs inattendus limitent l’accessibilité aux tests pour des catégories de 
travailleurs, faisant en sorte que l’identification de certaines éclosions pourrait reposer uniquement sur des 
déclarations de cas cliniques. Bien que cette approche soit tout à fait raisonnable du point de vue régional 
dans l’optique de la gestion des éclosions, le G.T. a fait le choix, dans le cadre d’une définition pour une 
vigie provinciale d’éclosion en milieu de travail, de réserver la prise en compte des cas cliniques à la notion 
de milieu de travail avec « potentiel d’éclosion ». Cette décision s’est basée sur la considération que les cas 
cliniques ne reposent que sur les symptômes rapportés par le patient, sur un test négatif et sur la capacité 
du médecin à exclure les diagnostics alternatifs. Le G.T. a ainsi préféré, dans le cadre du niveau 1 détaillé 
plus haut, ne pas prendre en compte les cas cliniques et préserver une plus grande spécificité à la 
définition d’éclosion en milieu de travail. 

Enjeux régionaux complémentaires aux définitions d’éclosions 

Certaines régions peuvent désirer recevoir un signal très précoce des milieux de travail, donc avant la 
déclaration de cas confirmé ou de cas clinique. Ce signal pourrait faire état d’une situation préoccupante 
dans un milieu de travail et être obtenu par exemple par sondage ou à partir d’un contact direct entre le 
milieu de travail et la Direction de santé publique.  

S’appuyant sur les symptômes compatibles avec la COVID-19 (cas suspects), cette reconnaissance 
précoce demeure une stratégie très sensible qui demanderait une mobilisation de ressources humaines 
régionales de santé publique conséquentes.  

Ainsi, pour les initiatives de reconnaissance précoce de situation préoccupante en milieu de travail, le G.T. 
Vigie/Surveillance COVID-SAT considère qu’il s’agit d’une décision dépendante de la situation 
épidémiologique de chaque région et de la disponibilité des ressources. Conséquemment, le G.T. ne 
propose pas d’approche nationale à cet égard. 

 

 



Définitions pour une vigie des situations d’éclosion de COVID-19 
dans les milieux de travail, excluant les milieux de soins, de garde 
et scolaires 

AUTEURS 

Georges Adib, conseiller scientifique 
Richard Martin, conseiller scientifique 
France Tissot, conseillère scientifique 
Direction des risques biologiques et de la santé au travail 

David Bellemare, médecin-conseil 
Denis Laliberté, médecin-conseil 
Centre intégré universitaire de santé et de services sociaux de la Capitale-Nationale 

Pierre Deshaies, médecin-conseil 
Centre intégré de santé et de services sociaux de Chaudière-Appalaches et 
Institut national de santé publique du Québec  

G.T. Vigie/Surveillance COVID-SAT 
Direction des risques biologiques et de la santé au travail de l’INSPQ 
Réseau de santé publique en santé au travail 

RÉVISEURS 

Jean-Pierre Bergeron, médecin-conseil 
Centre intégré universitaire de santé et de services sociaux de 
la Mauricie et du Centre-du-Québec 

Manon Blackburn, médecin-conseil 
Centre intégré de santé et de services sociaux de la Montérégie-Centre 

Stéphane Caron, médecin-conseil 
Stéphane Perron, médecin-conseil 
Institut national de santé publique du Québec 

Patrick Lapointe, Chef de service 
Centre intégré universitaire de santé et de services sociaux du Saguenay-Lac-Saint-Jean 

Élisabeth Lajoie, médecin-conseil 
Centre intégré de santé et de services sociaux de la Montérégie-Centre 

Note Les réviseurs ont été conviés à apporter des commentaires sur la version préfinale de ce document et en conséquence, n’en 
ont pas révisé ni endossé le contenu final. 

SOUS LA COORDINATION SCIENTIFIQUE DE 

Marie-Pascale Sassine  

MISE EN PAGE 

Marie-Cécile Gladel 
Direction des risques biologiques et de la santé au travail 

© Gouvernement du Québec (2020) 

No de publication : 3029 

https://www.inspq.qc.ca/
http://www.santeautravail.qc.ca/

	Définitions pour une vigie des situations d’éclosion de COVID-19 dans les milieux de travail, excluant les milieux de soins,de garde et scolaires
	Considérations particulières
	Choix pour les définitions
	Enjeux régionaux complémentaires aux définitions d’éclosions

	Définitions pour une vigie des situations d’éclosion de COVID-19 dans les milieux de travail, excluant les milieux de soins, de garde et scolaires






Définitions pour une vigie des situations d’éclosion de COVID-19 dans les milieux 
de travail, excluant les milieux de soins,
de garde et scolaires

Dernière mise à jour le 17 juin 2020

Le Groupe de travail Vigie-Surveillance COVID-SAT - INSPQ et Réseau de santé publique en santé au travail (ci-après nommé G.T. Vigie/Surveillance COVID-SAT) mis sur pied par l’Institut national de santé publique du Québec (INSPQ), propose une définition d’éclosion en milieu de travail pour permettre l’activité de vigie sanitaire en milieu de travail. Pour atteindre cet objectif d’harmonisation, le G.T. Vigie/Surveillance s’est basé sur la situation existante au moment de cet écrit, à savoir que la vigie débute généralement avec la survenue de cas confirmés.

La réflexion du G.T. Vigie/Surveillance COVID-SAT a également mené à considérer trois niveaux de vigie en milieu de travail pour reconnaître les éclosions. Ces niveaux s’appuient sur des définitions légèrement différentes. Le niveau 1 est celui retenu à ce moment-ci pour la vigie provinciale des éclosions. Les niveaux 2 et 3 peuvent être mis en place selon les besoins régionaux ou de futurs besoins provinciaux. Ces définitions d’éclosion devraient s’appliquer pour tous les établissements, sauf ceux des milieux de soins, de garde et scolaires, pour lesquels une définition d’éclosion est proposée par les autres groupes impliqués dans le document Proposition d’analyses et de vigie épidémiologiques pour assurer le suivi du déconfinement et de l’évolution de la pandémie au Québec (18 mai 2020). 

Niveau 1 : Situation d’éclosion dans un milieu de travail (vigie provinciale)

Il s’agit d’une situation où il existe une évidence objective de cas confirmés dans le milieu de travail. La définition complète s’énonce comme suit : 

		Définition d’une éclosion de COVID-19 en milieu de travail 

Pour une même adresse civique OU selon le numéro d’établissement [No-ÉTA apparié à partir du Système d’information en santé au travail (SISAT)] : 

2 cas confirmés (par tests ou par liens épidémiologiques) ou plus survenus au cours d’une période de 14 jours entre la date de la dernière présence en milieu de travail d’un cas et la date de début des symptômes du cas suivant dans le milieu de travail, peu importe le lieu d’acquisition, donc sans démonstration nécessaire d’une transmission de la COVID-19 dans le milieu de travail entre les cas confirmés. En pratique, il a été convenu d’utiliser comme proxy la date de déclaration de chacun des cas confirmés par test ou encore la date où le cas a été confirmé par lien épidémiologique.
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Fin d’éclosion : l’éclosion dans le milieu de travail est terminée (statut fermé) si aucun nouveau cas n’est survenu au cours des 28 jours suivant la date de la dernière présence dans ce milieu, du dernier cas confirmé[footnoteRef:1]. En pratique, il a été convenu d’utiliser comme proxy la date de déclaration du dernier cas confirmé. [1: 	Bien que dans un milieu fermé comme un milieu de travail, une période de 14 jours a été envisagée comme une évidence raisonnable de fin de transmission dans ce milieu, une période correspondant à deux fois le temps d’incubation maximal, soit 28 jours, a été retenue afin de s’arrimer aux pratiques les plus courantes en maladies infectieuses.] 


Niveau 2 : Situation d’un milieu de travail avec un potentiel d’éclosion (vigie régionale optionnelle) 

Il s’agit d’un niveau pour lequel les informations recueillies permettent d’identifier un milieu de travail avec un potentiel d’éclosion. L’identification d’un milieu avec un potentiel d’éclosion repose nécessairement sur une définition qui est plus sensible et précoce que la définition proposée pour le niveau 1. Le niveau 2 peut être mis en place selon les besoins régionaux. 

		Définition d’un milieu de travail avec un potentiel d’éclosion de COVID-19

Pour une même adresse civique OU selon le numéro d’établissement [No-ÉTA apparié à partir du Système d’information en santé au travail (SISAT)] : 

1 cas confirmé et 1 cas clinique ou plus (tel que défini sur le site du ministère de la Santé et des Services sociaux[footnoteRef:2]), survenus au cours d’une période de 14 jours. [2: 	Site à consulter : https://msss.gouv.qc.ca/professionnels/documents/coronavirus-2019-ncov/definition-nosologique-COVID-19-020-04-08.pdf ] 


OU

1 cas confirmé apparu dans les milieux de travail fermés ou avec contacts étroits réguliers suivants : abattage et conditionnement de la viande, transformation ou préparation d’aliments#. 





#	Milieux de travail retenus en date du 25 mai 2020; sujet à évolution. 

Niveau 3 : Situation d’éclosion dans un milieu de travail avec évidence de transmission (vigie régionale optionnelle)

Le G.T. Vigie/Surveillance COVID-SAT a également envisagé le niveau de vigie d’éclosion avec évidence de transmission dans le milieu de travail (lien épidémiologique entre au moins deux cas confirmés), sans toutefois le retenir au moment d’écrire le présent document. Bien que ce niveau soit davantage en harmonie avec des pratiques habituelles en maladies infectieuses, il pourrait être déployé dans un deuxième temps si le besoin de ce type d’information devenait nécessaire. Par ailleurs, rien n’empêche les régions de réaliser ce niveau de vigie en milieu de travail pour des besoins qui leur sont propres. 

		Définition d’une éclosion de COVID-19 en milieu de travail avec évidence de transmission

Pour une même adresse civique OU selon le numéro d’établissement [No-ÉTA apparié à partir du Système d’information en santé au travail (SISAT)] : 

2 cas confirmés (par tests ou par liens épidémiologiques) ou plus survenus au cours d’une période de 14 jours entre la date de la dernière présence en milieu de travail d’un cas et la date de début des symptômes du cas suivant dans le milieu de travail avec démonstration d’une transmission de la COVID-19 dans le milieu de travail entre au moins deux cas confirmés. À défaut de détenir de l’information sur ces deux dates, il faut utiliser la date de déclaration de chacun des cas confirmés par test ou encore la date où le cas a été confirmé par lien épidémiologique.





En conclusion, le G.T. considère que le niveau 1 est le niveau à implanter en ce moment pour assurer une vigie provinciale. 

Considérations particulières

Choix pour les définitions

Il est possible que des facteurs inattendus limitent l’accessibilité aux tests pour des catégories de travailleurs, faisant en sorte que l’identification de certaines éclosions pourrait reposer uniquement sur des déclarations de cas cliniques. Bien que cette approche soit tout à fait raisonnable du point de vue régional dans l’optique de la gestion des éclosions, le G.T. a fait le choix, dans le cadre d’une définition pour une vigie provinciale d’éclosion en milieu de travail, de réserver la prise en compte des cas cliniques à la notion de milieu de travail avec « potentiel d’éclosion ». Cette décision s’est basée sur la considération que les cas cliniques ne reposent que sur les symptômes rapportés par le patient, sur un test négatif et sur la capacité du médecin à exclure les diagnostics alternatifs. Le G.T. a ainsi préféré, dans le cadre du niveau 1 détaillé plus haut, ne pas prendre en compte les cas cliniques et préserver une plus grande spécificité à la définition d’éclosion en milieu de travail.

Enjeux régionaux complémentaires aux définitions d’éclosions

Certaines régions peuvent désirer recevoir un signal très précoce des milieux de travail, donc avant la déclaration de cas confirmé ou de cas clinique. Ce signal pourrait faire état d’une situation préoccupante dans un milieu de travail et être obtenu par exemple par sondage ou à partir d’un contact direct entre le milieu de travail et la Direction de santé publique. 

S’appuyant sur les symptômes compatibles avec la COVID-19 (cas suspects), cette reconnaissance précoce demeure une stratégie très sensible qui demanderait une mobilisation de ressources humaines régionales de santé publique conséquentes. 

Ainsi, pour les initiatives de reconnaissance précoce de situation préoccupante en milieu de travail, le G.T. Vigie/Surveillance COVID-SAT considère qu’il s’agit d’une décision dépendante de la situation épidémiologique de chaque région et de la disponibilité des ressources. Conséquemment, le G.T. ne propose pas d’approche nationale à cet égard.





[image: ]



[image: ][image: ]



2

6

3









[bookmark: _GoBack]Définitions pour une vigie des situations d’éclosion de COVID-19 dans les milieux de travail, excluant les milieux de soins, de garde et scolaires

AUTEURS

Georges, Adib, conseiller scientifique
Richard Martin, conseiller scientifique 
France Tissot, conseillère scientifique
Direction des risques biologiques et de la santé au travail

David Bellemare, médecin-conseil
Denis Laliberté, médecin-conseil
Centre intégré universitaire de santé et de services sociaux de la Capitale-Nationale

[image: ]Pierre Deshaies, médecin-conseil
Centre intégré de santé et de services sociaux de Chaudière-Appalaches et
Institut national de santé publique du Québec 

G.T. Vigie/Surveillance COVID-SAT
Direction des risques biologiques et de la santé au travail de l’INSPQ

Réseau de santé publique en santé au travail

RÉVISEURS

Jean-Pierre Bergeron, médecin-conseil
Centre intégré universitaire de santé et de services sociaux de
la Mauricie et du Centre-du-Québec

Manon Blackburn, médecin-conseil
Centre intégré de santé et de services sociaux de la Montérégie-Centre 

Stéphane Caron, médecin-conseil
Stéphane Perron, médecin-conseil
Institut national de santé publique du Québec

Patrick Lapointe, Chef de service
Centre intégré universitaire de santé et de services sociaux du Saguenay-Lac-Saint-Jean

Élisabeth Lajoie, médecin-conseil
Centre intégré de santé et de services sociaux de la Montérégie-Centre

Note	Les réviseurs ont été conviés à apporter des commentaires sur la version préfinale de ce document et en conséquence, n’en ont pas révisé ni endossé le contenu final.

SOUS LA COORDINATION SCIENTIFIQUE DE

Marie-Pascale Sassine 

MISE EN PAGE

Marie-Cécile Gladel
Direction des risques biologiques et de la santé au travail

© Gouvernement du Québec (2020)

No de publication : 3029

[image: ]

[image: ]

image9.png



image1.png



image2.png



image3.png



image4.svg

   




image6.jpg



image7.jpg



image5.jpeg



image8.jpg




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




